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ประโยค  ป.ธ. ๔ 
แปล  มคธเปนไทย 

สอบครั้งที่  ๒  วันที่  ๒๕  เมษายน  ๒๕๕๗ 

 ๑.   ตโย   หิ   ปุตฺตา   น   หิ   อฺโ      อตฺถิ      อนฺเตวาสี    ทินฺนโก   
อตฺรโชติ   ตึสนิปาเต   ปณฺฑรกชาตกปาลิ  ฯ 
 อฺโติ   อฺโ   จตุตฺโถ   ปุตฺโต   นาม   นตฺถิ  ฯ   อนฺเตวาสีติ   สิปฺป   
วา   อุคฺคณฺหนฺโต   ปฺหํ   วา   สุณนฺโต   สนฺติเก  วุตฺโถ  ฯ   ทินฺนโกติ   อยนฺเต   
ปุตฺโต   โหตูติ   ปเรหิ   ทินฺโนติ   ตพฺพณฺณนา  ฯ 
 ปุตฺโต   จ   นาเมส   อตฺรโช   เขตฺรโช   อนฺเตวาสิโก   ทินฺนโกติ    
จตุพฺพิโธ  ฯ   ตตฺถ   อตฺตานํ   ปฏิจฺจ   ชาโต   อตฺรโช    นาม  ฯ  สยนปฏเ   
ปลฺลงฺเก   อุเรติ   เอวมาทีสุ   นิพฺพตฺโต   เขตฺรโช   นาม  ฯ  สนฺติเก    
สิปฺปุคฺคณฺหนโก   อนฺเตวาสิโก   นาม  ฯ  โปสาวนตฺถาย   ทินฺโน   ทินฺนโก   
นามาติ   เอกนิปาเต   กฏหารกชาตกวณฺณนา  ฯ 
 อิธ   ปน   อติชาตาทิเภทภินฺนา   อตฺรชาว   ลพฺภนฺติ  ฯ  เตนาหฏกถายํ      
อตฺตนา   ชาตปุตฺตาป   ธีตโรป   ปุตฺตาเตฺวว   สงฺขฺยํ   คจฺฉนฺตีติ  ฯ 
 
 ๒.  ทารา   นาม   วีสติ   ภริยา   มาตุรกฺขิตา   ปตุรกฺขิตา     มาตาปตุ-
รกฺขิตา   ภาตุรกฺขิตา   ภคินีรกฺขิตา   าติรกฺขิตา   โคตฺตรกฺขิตา  ธมฺมรกฺขิตา   
สารกฺขา   สปริทณฺฑา   ธนกฺกีตา   ฉนฺทวาสินี   โภควาสินี   ปฏวาสินี    
โอทปตฺตกินี   โอภฏจุมฺพฏา   ทาสี   จ   ภริยา   จ   กมฺมการี  จ   ภริยา   จ   
ธชาหฏา   มุหุตฺติกาติ   เอวํ   สฺจริตฺตวิภงฺเค   วุตฺตา  ฯ 
 ตตฺถ   มาตุรกฺขิตาติ   มาตรา   รกฺขิตา   ยถา   ปุริเสน   สํวาสํ   น   
กปฺเปติ   เอวํ   มาตรา   รกฺขิตา  ฯ   เตนสฺส   ปทภาชเนป   วุตฺตํ   มาตา   รกฺขติ   
โคเปติ   อิสฺสริยํ   กาเรติ   วสํ   วตฺเตตีติ  ฯ   ตตฺถ   รกฺขตีติ   กตฺถจิ   คนฺตํุ    
น   เทติ  ฯ   โคเปตีติ   ยถา   อฺเ    น   ปสฺสนฺติ   เอวํ   คุตฺตฏาเน   เปติ  ฯ   



 ๑๔๙

อิสฺสริยํ   กาเรตีติ   เสริวิหารมสฺสา   นิเสเธนฺตี   อภิภวิตฺวา   วตฺตติ  ฯ  วสํ    
วตฺเตตีติ   อิทํ   กโรหิ   อิทํ   มา   อกาสีติ   เอวํ   อตฺตโน   วสํ   ตสฺสา   อุปริ   
วตฺเตติ  ฯ   เอเตนุปาเยน   ปตุรกฺขิตาทโยป   าตพฺพา  ฯ   โคตฺตํ   วา   ธมฺโม   
วา   น   รกฺขติ  ฯ   สโคตฺเตหิ   ปน   สหธมฺมิเกหิ   จ   เอกํ   สตฺถารํ   อุทฺทิสฺส   
ปพฺพชิเตหิ   เอกคณปริยาปนฺเนหิ   จ   รกฺขิตา   โคตฺตรกฺขิตา   ธมฺมรกฺขิตาติ   
วุจฺจติ  ฯ   สห   อารกฺเขน   สารกฺขา  ฯ  สห   ปริทณฺเฑน   สปริทณฺฑาติ     
ตพฺพณฺณนา  ฯ 
 สโคตฺเตหิ   รกฺขิตา   โคตฺตรกฺขิตา   สหธมฺเมหิ   รกฺขิตา  ธมฺมรกฺขิตา 
สสฺสามิกา   สารกฺขา   ยสฺสา   คมเน   รฺา   ทณฺโฑ   ปโต   สปริฑณฺฑาติ   
สงฺคีติสุตฺตสมฺมาทิฏสุตฺตฏีกา  ฯ 
 
 
 

ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  กับ  ๑๕  นาที. 



 ๑๕๐

เฉลย  ประโยค  ป.ธ. ๔ 
แปล  มคธเปนไทย 

 ๑.  บาลีปณฑรชาดกในตึสนิบาตวา ก็บุตรมี ๓ จำพวก บุตรอื่นไมมีเลย   
คือ  บุตรผูมีปกติอยูภายใน (สำนัก) ๑   บุตรท่ีเขาให ๑ บุตรเกิดแตตน ๑ ฯ 
 อรรถกถาปณฑรชาดกน้ันวา บทวา อฺโ ความวา ชื่อวา บุตรอ่ืน  
คือจำพวกที่  ๔  ยอมไมมี ฯ  บทวา  อนฺเตวาสี  ความวา บุตรผูเรียนศิลปะบาง   
ฟงปญหาบาง อยูในสำนัก ฯ  บทวา  ทินฺนโก  ความวา บุตรท่ีคนเหลาอ่ืน 
ใหแลว   ดวยกลาววา ผูนี้  จงเปนบุตรของทาน ฯ   
          อรรถกถากัฏฐหารชาดกในเอกนิบาตวา ก็ ธรรมดาบุตรน่ัน  มี  ๔  
จำพวก  คือ  บุตรอาศัยตนเกิด ๑  บุตรเกิดในเขต ๑  บุตรผูมีปกติอยูภายใน ๑  
บุตรท่ีเขาให ๑ ฯ   บรรดาบุตร  ๔  จำพวกน้ัน  บุตรผูอาศัยตนเกิด  ชื่อวา  
อัตรชะ ฯ  บุตรผูเกิดในท่ีทั้งหลาย มีอาทิอยางน้ี คือ บนหลังท่ีนอน  บนบัลลังก  
ที่อก  ชื่อวา  เขตรชะ ฯ บุตรผูเรียนศิลปะในสำนัก  ชื่อวา  อันเตวาสิกะ ฯ   
บุตรท่ีเขาใหเพื่อตองการใหเลี้ยง ชื่อวา  ทินนกะ ฯ  
 แตในมงคลกถาน้ี บัณฑิต ยอมไดเฉพาะบุตรท่ีอาศัยตนเกิด  อันตาง
โดยประเภทมีอติชาตบุตรเปนตน ฯ   ดวยเหตุนั้น  พระอรรถกถาจารยจึงกลาว
ไวในอรรถกถาวา  บุตรก็ดี  ธิดาก็ดี  ซ่ึงเกิดแตตน  ยอมถึงการนับวา บุตร 
ทั้งน้ัน ฯ 
 
          ๒.  ที่ชื่อวา  ทาระ ไดแก ภรรยา  ๒๐  จำพวก ท่ีพระอุบาลีเถระกลาว
ไวในวิภังคแหงสัญจริตตสิกขาบทอยางน้ีวา  สตรีที่มารดารักษา  สตรีท่ีบิดา
รักษา สตรีที่มารดาบิดารักษา สตรีที่พี่นองชายรักษา สตรีที่พี่นองหญิงรักษา  
สตรีที่ญาติรักษา  สตรีที่โคตรรักษา  สตรีท่ีธรรมรักษา สตรีมีอารักขา  สตรี 
มีอาชญารอบ  สตรีทีซ้ื่อมาดวยทรัพย  สตรีทีอ่ยูดวยความพอใจ  สตรีทีอ่ยูดวยโภคะ  



 ๑๕๑

สตรีที่อยูดวยแผนผา  สตรีที่จุมน้ิวมือในภาชนะน้ำ  สตรีที่บุรุษปลงเทริดลง  
สตรีที่เปนท้ังทาสีทั้งภรรยา  สตรีที่เปนท้ังผูทำการงานท้ังภรรยา  สตรีท่ีธง 
นำมา  สตรีที่บุรุษอยูรวมเพียงครูหนึ่ง ฯ  
         อรรถกถาวิภังคแหงสัญจริตตสิกขาบทน้ันวา บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  
มาตุรกฺขิตา ความวา  สตรีที่มารดารักษา  คือ มารดารักษาโดยประการท่ีเธอจะ
สำเร็จการอยูรวมกับบุรุษไมได ฯ  ดวยเหตุนั้น  แมในบทภาชนะแหงสัญจริตต
วิภังคนั้น  พระอุบาลีเถระ จึงกลาววา  มารดา  ยอมรักษา  คุมครอง   ยังตนให
ทำความเปนใหญ  ยังอำนาจใหเปนไป ฯ บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  รกฺขติ   
ความวา  ยอมไมใหไปในท่ีไหน  ๆ ฯ  บทวา  โคเปติ  ความวา   ยอมกักไวในท่ี
คุมครองโดยประการที่บุรุษเหลาอื่นจะไมเห็น ฯ สองบทวา  อิสฺสริย  กาเรติ  
ความวา  หามการอยูตามอำเภอใจแหงสตรีนั้น  ประพฤติขมข่ี ฯ  สองบทวา  
วส  วตฺเตติ  ความวา  ยังอำนาจของตนใหเปนไปเหนือสตรีนั้นอยางน้ีวา   
เจาจงทำส่ิงน้ี  อยาไดทำส่ิงน้ี ฯ  แมสตรีท้ังหลาย มีสตรีที่บิดารักษาเปนตน  
บัณฑิตพึงทราบโดยอุบายน่ัน ฯ โคตรหรือธรรมยอมรักษาไมได ฯ  แตวา สตรี
อันชนท้ังหลายผูมีโคตรเสมอกัน และผูประพฤติธรรมรวมกัน คือ ผูบวชอุทิศ
พระศาสดาพระองคเดียวกัน  และผูนับเน่ืองในคณะเดียวกัน รักษาแลว   
ทานเรียกวา  สตรีผูอันโคตรรักษา  สตรีผูอันธรรมรักษา ฯ  สตรี เปนไป 
กับดวยอารักขา ชื่อวา  สารกฺขา  ฯ  สตรีเปนไปกับดวยอาชญารอบ  ชื่อวา  
สปริทณฺฑา  ฯ 
         ฎีกาสังคีติสูตรและสัมมาทิฏฐิสูตรวา สตรีอันชนท้ังหลายผูมีโคตรเสมอ
กันรักษาแลว ชื่อวา โคตฺตรกฺขิตา   สตรีอันชนท้ังหลายผูมีธรรมรวมกันรักษา
แลว  ชื่อวา  ธมฺมรกฺขิตา  สตรีมีสามี  ชื่อวา  สารกฺขา  พระราชาทรงต้ังอาชญา
ไวในเพราะการละเมิดสตรีใด  สตรีนั้น  ชื่อวา  สปริทณฺฑา ฯ 
 
พระธรรมปริยัติโมลี  อินฺทปฺโ   วัดบพิตรพิมุข           เฉลย 
สนามหลวงแผนกบาลี                   ตรวจแก. 


